
ДC – 08/2020
ДОГОВОР ПОСТАВКИ № _________

г. Саратов 								“_____” октября 2021 г.							
[bookmark: Text6][bookmark: Text13]Акционерное общество “Хилти Дистрибьюшн ЛТД”, именуемое в дальнейшем “Поставщик”, в лице Коломийца Дениса Владимировича, действующего на основании доверенности № 370 от «01» января 2021г., с одной стороны, и Закрытое акционерное общество «Саратовское предприятие городских электрических сетей» (ЗАО «СПГЭС»), именуемое в дальнейшем “Покупатель”, в лице первого заместителя генерального директора Стрелина Евгения Николаевича, действующего на основании доверенности №2 от 12 января 2018 г., с другой стороны, далее по отдельности или вместе именуемые, соответственно, “сторона”, “стороны”, - заключили настоящий договор (далее – “Договор”) о нижеследующем:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
[bookmark: Text37]1.1. Поставщик поставляет строительный инструмент и расходные материалы Hilti (далее «товар») по ценам в соответствии с прейскурантом Поставщика, действующим на момент заказа товара, а Покупатель принимает и оплачивает поставленный товар в соответствии с условиями настоящего Договора. Наименование, количество, стоимость товара, сроки и условия доставки согласовываются сторонами в спецификациях, подписываемых обеими сторонами. Спецификации являются неотъемлемой частью настоящего Договора, форма спецификации согласована сторонами в Приложении № 1.
1.2. Поставщик гарантирует, что поставляемый товар является новым (не бывшим в употреблении), принадлежит Поставщику на праве собственности, не передан в залог, не находится под арестом и не обременен правами третьих лиц.

2. СРОКИ, ПОРЯДОК ПОСТАВКИ (ИЛИ РЕМОНТА) И ПРИЕМА ТОВАРА/ОБОРУДОВАНИЯ
2.1. Поставка товара осуществляется на основании заявок. Заявки должны содержать информацию по наименованию, ассортименту и количеству заказываемого товара. На основании полученной заявки оформляется спецификация, где указывается наименование товара, количество, ассортимент, стоимость товара и точный адрес доставки. Заявки и спецификации могут направляться Сторонами с использованием любого согласованного способа связи, позволяющего зафиксировать факт их получения Поставщиком. Поставка товара осуществляется Поставщиком в сроки, согласованные в Спецификации, при условии получения предоплаты согласно п. 6.1. настоящего Договора.
2.2. По требованию Покупателя и/или в случае отсутствия на складе Поставщика какого-либо товара, заказанного Покупателем, сроки его поставки (или допоставки) согласовываются Сторонами дополнительно. Поставщик вправе поставить товар партиями по мере поступления на склад Поставщика при условии получения предоплаты соответствующей партии товара согласно п. 6.1. настоящего Договора.
2.3. Поставка по настоящему Договору осуществляется путем передачи товара Поставщиком перевозчику для доставки Покупателю, либо путем доставки товара Поставщиком Покупателю на условиях доставки, действующих на момент заказа, либо путем предоставления товара в распоряжение Покупателя на складе Поставщика (выборка товаров Покупателем). Доставка товара не включает выгрузку товара, подъем товара на этаж и т.д. Способ поставки определяется по согласованию сторон при оформлении Спецификации. 
2.4. Моментом поставки будет считаться момент передачи товара в распоряжение Покупателя, что должно подтверждаться соответствующей подписью Покупателя, сделанной на транспортной накладной и/или товарной накладной (далее - накладная). 
2.5. Товар считается предоставленным в распоряжение Покупателя на складе Поставщика при условии, что он подготовлен к передаче Покупателю на складе в срок, установленный п.п.2.1., 2.2. настоящего Договора, и Покупатель уведомлен о готовности товара к передаче посредством направленного Покупателю уведомления. Покупатель обязан выбрать товар в срок не позднее 3 (трех) рабочих дней с даты получения уведомления.
2.6. Стороны определили, что риск случайной гибели/повреждения товара переходит к Покупателю с момента поставки товара, определяемого в соответствии с п.2.4. настоящего Договора.
2.7. Для передачи оборудования в ремонт Покупатель обязан обратиться в отдел по работе с клиентами, в Хилти-центр либо в сервисный центр Поставщика или оформить заявку на ремонт оборудования на сайте www.hilti.ru. Передача оборудования в сервисный центр осуществляется в соответствии с актом сдачи-приемки в ремонт, подписываемым уполномоченными представителями каждой из сторон. В акте сдачи-приемки обязательно указываются тип оборудования, серийный номер, комплектация, комментарий Покупателя о характере поломки, пожелания Покупателя о виде необходимого ремонта (полноценный или минимальный), адрес доставки отремонтированного оборудования из ремонта. Передача оборудования через службу доставки Поставщика осуществляется только после оформления заявки на ремонт оборудования Покупателя, при этом уполномоченным лицом Поставщика будет являться представитель службы доставки, непосредственно принимающий оборудование у Покупателя. При оформлении акта сдачи-приемки оборудования в платный ремонт в акте сдачи-приемки указывается ограничение стоимости ремонта, согласованное с Покупателем.

3. ОБЯЗАННОСТИ ПОСТАВЩИКА
3.1. Поставщик принимает на себя условия гарантийного обслуживания (устранение производственных недостатков) и сервисного обслуживания, размещенные на сайте Поставщика: https://www.hilti.ru/content/dam/documents/pdf/ee/ru/lifetime-service.pdf. 
3.2. Поставщик обеспечивает сертификацию товара в соответствии с требованиями законодательства РФ и по запросу Покупателя передает копию сертификата на товар (при наличии).
3.3. Одновременно с передачей товара Поставщик предоставляет Покупателю документы, предусмотренные законодательством РФ (товарную накладную, транспортную накладную – при доставке, счет-фактуру, руководство по эксплуатации).
3.4. При передаче отремонтированного оборудования из платного ремонта Поставщик предоставляет Покупателю счет-фактуру и акт выполненных работ, из гарантийного обслуживания или обслуживания «Никаких затрат» - акт выполненных работ.
3.5. В случае выявления Покупателем несоответствий и недостатков при приемке товара согласно п. 4.3.3. настоящего Договора Поставщик обязан в срок не более 10 (десять) рабочих дней обеспечить устранение выявленных несоответствий и недостатков.

4. ОБЯЗАННОСТИ ПОКУПАТЕЛЯ
4.1. Покупатель обязан за 24 часа до даты поставки товара сообщить Поставщику точный адрес доставки, контактное лицо, телефон, а также обеспечить контактное лицо необходимыми документами для приема товара (документы, подтверждающие полномочия лица: лица согласно п. 4.3.3. настоящего Договора).
4.2. Покупатель обязан при оформлении акта сдачи-приемки оборудования в ремонт предоставить информацию, указанную в п. 2.7, включая точный адрес доставки оборудования из ремонта, контактное лицо, телефон, а также обеспечить контактное лицо необходимыми документами для приема оборудования (документы, подтверждающие полномочия лица: лица согласно п. 4.3.3. настоящего Договора).
4.3. Покупатель обязан:
4.3.1. Оплачивать поставленный товар и платный ремонт оборудования на условиях и в сроки, установленные настоящим Договором, и соглашениями сторон;
4.3.2. При изменении адреса и/или банковских реквизитов известить Поставщика о таких изменениях в 5-дневный срок. В противном случае, документы, переданные по последнему известному адресу, считаются переданными надлежащим образом.
4.3.3. Осуществлять приемку товара:
- по количеству, ассортименту и наименованию, а также наличию сопроводительных документов согласно п.3.3. настоящего Договора в момент поставки.
- по качеству, в срок не позднее 3-х рабочих дней с даты получения товара путем проверки его соответствия сведениям, указанным в транспортных и сопроводительных документах. 
Факт приемки товара/оборудования из ремонта, а также проверки наличия и правильности составления сопроводительных документов подтверждается Покупателем путем подписания накладной и/или акта выполненных работ (услуг) Поставщика. В случае выявления несоответствий и недостатков Покупатель обязан сообщить о них Поставщику в срок не позднее 3 (трех) рабочих дней с даты получения товара.
	При получении товара подписать накладную и/или акт может только лицо, имеющее на это полномочия по Уставу, либо по доверенности, при этом на накладных/актах проставляется дата получения товара, фамилия, инициалы, должность, подпись, круглая печать организации (для лиц, действующих по уставу).	  
	  При подписании накладной/акта уполномоченным по доверенности лицом, в накладных также указываются реквизиты данной доверенности, оригинал которой передается Поставщику вместе с накладной. 
	  В случае если доверенность не предоставляется, то Покупатель должен предоставить письмо (по форме Поставщика) со списком уполномоченных лиц и с образцом оттиска печати (штампа), заверенного подписями  руководителя, главного бухгалтера и круглой печатью Покупателя, с просьбой принимать товаросопроводительные документы, заверенные печатью или штампом, образец оттиска которого приведен в письме, а также с фамилиями, инициалами, должностями, номерами, датами приказов и образцами подписей указанных в нем лиц.
	При смене представителей Покупателя, имеющих доверенности и/или указанных в письме Покупателя, а также печатей и штампов Покупатель обязан заранее (не менее чем за 48 часов до очередной поставки) уведомить об этом Поставщика, Покупатель принимает на себя все риски неисполнения обязательств, предусмотренных п. 4.1., 4.2., 4.3.3 настоящего Договора. 

5. СТОИМОСТЬ ПОСТАВКИ ТОВАРА И РЕМОНТА ОБОРУДОВАНИЯ
[bookmark: OLE_LINK1][bookmark: OLE_LINK2]5.1. Стоимость поставки товара фиксируется в рублях в Спецификации и включает в себя также стоимость тары, упаковки, маркировки товара, транспортные расходы до пункта назначения (при доставке товара Поставщиком Покупателю), таможенные расходы, налоги и сборы, уплачиваемые на территории РФ (если иное не определено сторонами в соответствующей Спецификации).
5.2. Стоимость ремонта оборудования фиксируется в рублях в счет-фактуре и включает в себя стоимость запасных частей и трудозатрат, транспортные расходы до пункта назначения (при доставке товара Поставщиком Покупателю), таможенные расходы, налоги и сборы, уплачиваемые на территории РФ.

6. ПОРЯДОК РАСЧЕТОВ
6.1. Расчеты по настоящему Договору производятся путем 100 % предоплаты в рублях на расчетный счет Поставщика в течении 3 (трех) календарных дней с момента подписания Спецификации.
6.2. Обязанность Покупателя по оплате товара и/или ремонта оборудования считается исполненной с момента поступления денежных средств на расчетный счет Поставщика в полном объеме.

7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
7.1. Стороны несут ответственность за неисполнение либо ненадлежащее исполнение настоящего Договора в порядке, предусмотренном Договором, а также действующим законодательством Российской Федерации.
7.2. Общий размер ответственности Поставщика за нарушение настоящего Договора ограничен стоимостью товара или работ, в отношении которых Поставщиком допущено нарушение, определяемой согласно п.5.1. и п.5.2. настоящего Договора.
 
8. ФОРС-МАЖОРНЫЕ ОБСТОЯТЕЛЬСТВА
8.1. Стороны освобождаются от ответственности за частичное или полное неисполнение обязательств по настоящему Договору, если это неисполнение явилось следствием обстоятельств непреодолимой силы, возникших после заключения настоящего Договора в результате событий чрезвычайного характера (включая: стихийные бедствия, забастовки на заводе-производителе и т.д.), которые стороны не могли ни предвидеть, ни предотвратить разумными мерами (далее – “форс-мажорные обстоятельства”), при условии письменного уведомления другой стороны в течение 5 (пяти) рабочих дней с момента наступления форс-мажорных обстоятельств.
8.2. Если наступление соответствующих форс-мажорных обстоятельств непосредственно повлияло на исполнение сторонами обязательств в срок, установленный в настоящем Договоре, этот срок соразмерно продлевается на время действия соответствующих обстоятельств.
8.3. Если невозможность исполнения сторонами обязательств по настоящему Договору будет длиться свыше 2 (двух) месяцев, стороны вправе расторгнуть настоящий Договор с последующим проведением взаиморасчетов без обязанности по возмещению возможных убытков.

9. ТОВАРНЫЕ ЗНАКИ И КОММЕРЧЕСКИЕ ОБОЗНАЧЕНИЯ
9.1. Покупатель соглашается с тем, что весь товар HILTI/ХИЛТИ, его дизайн, форма, механизм, наименования и товарные знаки HILTI/ХИЛТИ (зарегистрированные и незарегистрированные) являются исключительной интеллектуальной и промышленной собственностью Хилти Корпорейшн (Фелдкирхерштрассе 100, ФЛ-9494 Шаан, Княжество Лихтенштейн), а Поставщик является единственным лицом, уполномоченным на использование соответствующих интеллектуальных прав на территории Российской Федерации. Покупатель не вправе приобретать какие-либо права, титул или долю на какой-либо товарный знак HILTI/ХИЛТИ или связанный с ним объект интеллектуальной собственности или деловую репутацию без письменного согласования с Хилти. Вышеуказанное распространяется на компоненты или обозначения, сходные до степени смешения с товарными знаками HILTI/ХИЛТИ. Покупатель должен всеми силами способствовать в защите прав Хилти на промышленную и интеллектуальную собственность от всяческих нарушений. Покупатель обязуется не регистрировать товарные знаки или наименования Хилти в качестве доменных имен.  
9.2. Любое использование товарных знаков или коммерческих обозначений, а также логотипов Хилти Покупателем запрещено без специального письменного одобрения Хилти.

10. ПРИМЕНИМОЕ ПРАВО И ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
10.1. Отношения сторон в рамках настоящего Договора регулируются нормами действующего законодательства Российской Федерации.
10.2. Стороны принимают меры к разрешению всех споров и разногласий, вытекающих из настоящего Договора или в связи с его исполнением, путем переговоров.
10.3. В случае невозможности разрешения споров и разногласий, вытекающих из настоящего Договора или в связи с его исполнением, путем переговоров, они подлежат рассмотрению в судебном порядке в Арбитражном суде г. Москвы, при условии соблюдения обязательного претензионного порядка. Срок рассмотрения претензии – 10 (десять) календарных дней с момента получения претензии.
10.4. Сторонами согласовано, что условия настоящего Договора применимы ко всем поставкам товара и\или ремонту оборудования Хилти в период действия настоящего Договора, если иное не предусмотрено отдельным письменным соглашением сторон.

11. СРОК ДЕЙСТВИЯ, ПОРЯДОК ИЗМЕНЕНИЯ И РАСТОРЖЕНИЯ ДОГОВОРА
[bookmark: Text15][bookmark: Text16][bookmark: Text17]11.1. Настоящий Договор вступает в силу с момента его подписания сторонами и действует до «31» декабря 2021 г.
11.2. В случае если одна из сторон не предупредит противоположную сторону о прекращении этого Договора в связи с истечением срока его действия, при условии осуществления не менее одной поставки товара Покупателю в течение последних 12 календарных месяцев, действие Договора будет считаться продленным на очередной календарный год на прежних условиях. 
11.3. Каждая из сторон вправе расторгнуть настоящий Договор, при этом соответствующее письменное уведомление должно быть получено стороной не позднее, чем за 30 (тридцать) дней до предполагаемой даты расторжения. Уведомление направляется способом, обеспечивающим гарантированное получение такого уведомления и фиксацию его вручения. При этом, все обязательства, возникшие в период действия настоящего Договора, подлежат исполнению Сторонами в полном объеме.
11.4. Поставщик имеет право отказаться от настоящего Договора в случаях нарушения сроков оплаты Покупателем, предварительно уведомив его об этом, при этом настоящий Договор будет считаться расторгнутым на 10 (десятый) день с даты отправления Поставщиком письменного уведомления об отказе от настоящего Договора.
11.5. В случае наличия ранее подписанного действующего договора между сторонами о поставке товара, предыдущий договор прекращает свое действие с момента подписания настоящего Договора при условии исполнения сторонами обязательств в полном объеме по ранее подписанному договору. 
11.6. Копии документов, переданных по факсу и электронной связи, имеют для сторон юридическую силу оригиналов. Данное условие не освобождает стороны от подписания и обмена оригиналами документов.
11.7. Стороны настоящего договора подтверждают, что являются лицами, зарегистрированными надлежащим образом в соответствии с действующим законодательством РФ и имеют все права и полномочия для заключения настоящего Договора. Стороны также подтверждают, что в отношении них не принято решение о ликвидации или реорганизации, не начат процесс о несостоятельности (банкротстве), в отношении них не приняты санкции и иные специальные меры ограничительного характера, устанавливаемые Европейским Союзом, США, ООН, Лихтенштейном, Швейцарией, Российской Федерацией или иными органами, государствами или межправительственными организациями. Каждая из Сторон обязуется незамедлительно уведомить другую Сторону о введении указанных мер ограничительного характера или получении информации о возможном распространении указанных мер, и такие заверения имеют для другой Стороны существенное значение. 
Непредоставление соответствующей информации, недостоверность подтверждаемых сведений, а также наступление событий согласно настоящему пункту в отношении одной Стороны является существенным нарушением Договора и основанием для одностороннего отказа другой Стороны от исполнения Договора во внесудебном порядке при условии уведомления соответствующей Стороны и без возмещения каких-либо неустоек или убытков. При этом настоящий Договор будет считаться расторгнутым на 10 (десятый) день с даты отправления соответствующей Стороной письменного уведомления об отказе от настоящего Договора другой Стороне.
11.8. Cтороны подтверждают, что они, их аффилированные лица, работники или посредники до подписания настоящего Договора, а также во время исполнения обязательств по настоящему Договору не выплачивали/не будут выплачивать, не предлагали /не будут предлагать  выплатить и не разрешали/не будут разрешать выплату каких-либо денежных средств или ценностей прямо или косвенно любым лицам для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие-либо неправомерные преимущества или достичь иные неправомерные цели (в том числе в целях подписания настоящего Договора, получения скидок и др.).
11.9. При исполнении своих обязательств по настоящему Договору стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые как дача или получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования законодательства о противодействии легализации (отмыванию) доходов, полученных преступным путём.
11.10. Стороны обязуются не разглашать конфиденциальную информацию третьим лицам при отсутствии письменного согласия другой Стороны, а Покупатель дополнительно обязуется не разглашать коммерческую информацию Поставщика, размещенную в личном кабинете Покупателя на сайте www.hilti.ru (доступ в личный кабинет предоставляется Покупателю на основании индивидуального логина и пароля), как в течение срока действия настоящего Договора, так и в течение 5 лет после прекращения настоящего Договора.
11.11. Стороны соглашаются с тем, что согласно действующему законодательству РФ Стороны в рамках исполнения настоящего Договора собирают, обрабатывают, комбинируют, запоминают и используют личные данные сотрудников Сторон. При этом Стороны обязаны выполнять предписанные законом меры по защите, а также способы обработки и использования персональных данных.
11.12. В случае нарушения одной стороной обязательств воздерживаться от запрещенных действий, предусмотренных п. п. 11.7-11.11 настоящего Договора, другая сторона имеет право отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном порядке полностью или в части, направив письменное уведомление. Сторона, по чьей инициативе был прекращен Договор в соответствии с положениями настоящей статьи, вправе требовать от виновной Стороны возмещения реального ущерба, возникшего в результате такого расторжения, а также обратиться в государственные органы РФ за защитой своих интересов.
11.13. После подписания Договора все предыдущие переговоры и переписка теряют силу. 
11.14. Стороны понимают значение, последствия пунктов настоящего Договора, все условия считаются согласованными сторонами. 
11.15. Настоящий Договор составлен и подписан в двух подлинных экземплярах, по одному экземпляру для каждой из Сторон.  
12. АДРЕСА И РЕКВИЗИТЫ СТОРОН: 
	ПОСТАВЩИК:
Акционерное общество
“Хилти Дистрибьюшн ЛТД”
ИНН 7710050305\ КПП 504701001
Место нахождения (юридический адрес): Российская Федерация, 141402, Московская область, г. Химки, ул. Ленинградская, строение 25, комната 15.26
Фактический адрес места нахождения: Московская область, г. Химки, ул. Ленинградская, строение 25, БЦ “MEBE ONE KHIMKI PLAZA” 14 этаж,
Почтовый адрес: 125047 г. Москва, а/я 117
[bookmark: Text18]Р/с 40702810700700237028
в АО КБ “СитиБанк ”, г. Москва
к/с 30101810300000000202
БИК 044525202
ОГРН 1027739096692
ОКПО 17523759
Тел. 8 800 700 52 52
Поставщик:
______________ / Коломиец Д.В /
подпись                      фамилия, инициалы                                   
М.П.
	ПОКУПАТЕЛЬ:
Закрытое акционерное общество «Саратовское предприятие городских электрических сетей»
ИНН  6454006283, КПП 645401001
410017 г. Саратов, ул. Белоглинская, 40
р/с 40702810656020101710  
Поволжский Банк ПАО Сбербанк
к/c 30101810200000000607
БИК  043601607
ОКПО 03300091 ОГРН 1026403349950










Покупатель:
______________/Стрелин Е.Н./             
подпись                      фамилия, инициалы
М.П.



ПРИЛОЖЕНИЕ № 1
к договору поставки№ _____ от ___ октября 20 21года 
между ЗАО «СПГЭС»
и Акционерным обществом «Хилти Дистрибьюшн ЛТД»



ФОРМА СПЕЦИФИКАЦИИ

[image: C:\Users\VASILAN\AppData\Local\Microsoft\Windows\INetCacheContent.Word\специя.png]



	Поставщик:

___________________/ Коломиец Д.В /
подпись                                фамилия, инициалы       
М.П.
	Покупатель:
[bookmark: _GoBack]
___________________/ Стрелин Е.Н ./
подпись                                фамилия, инициалы       
М.П.







__________________________________________________________________________

Поставщик _____________________                                                              Покупатель ___________________ 6
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